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THE APPEALS CHAMBER of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of
Persons Responsible for Genocide and Other Serious Violations of International
Humanttarian Law Committed in the Terdtory of Rwanda and Rwandan Citizens Responsible
for Genocide and Other Such Violations Committed in the Territory of Neighbouring States

between 1 January and 31 Decernber 1994 (“the Tribunal™),

NOTING Triai Chamber [II's “Decision on the Prosecutor’s Motion for Joinder” (“the
Decision™), issued on 11 October 1999, pursuant to Rule 43 of the Rules of Procedure and
Evidence of the Trbunal, joining The Prosecutor v. Emmanuel Bagambiki, Samuel
Imanishimwe and Yusuf Munyakazi (Case No.: [CTR-97-36) with The Prosecutor v. Andre
Nragerara (Case No.: ICTR-96-10);

NOTING that the French transiation of the Decision was filed on 20 Octeber 1999 and
transmifted to both the accused Emmanuel Bagambiki and his Defence Counsel on 26

October 1999, as demonstrated by the transmission sheet attached to the translation;

NOTING the “Requéte de la défense de Emmanuel BAGAMBIKI awx fins d'appel
interlocutoire sur la compétence de la Chambre de premiére instance III" (“the Notice of
Appeal™, filed on 4 November 1999 by Defence Counsel for the accused Emmanuei

Bagambiki (“the Appellant™);

NOTING the “Mémoire du Procureur en réponse aux requétes d’appel des défenses des
accusés Emmanue!l Bagambiki et Samuel manishimwe contre la décision de jonction du !l
octobre 1999 and the “Mémoire complémentaire du Procureur en réponse aux requeétes
d’appe!l des accusés Emmanuel Bagambiki et Samuel Imanishimwe contre la décision de
joncrion du 11 octobre 1999 filed on 14 March 2000;

CONSIDERING that the Notice of Appeal should have been filed seven days from the date
on which the Appellant received the French translation of the Decision, namely ne later than 2

November 1999, pursuant to Sub-rule 108(B) of the Rules in force at the time;

FINDING, conscquently, that the Notice of Appeal is filed out of tire;
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THEREFORE REJECTS the appeal,

Done in both French and English, the French text being authoritative.

s/.

Claude Jorda
Presiding

Dated this thirteenth day of April 2000
At The Hague,
The Netherlands.
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